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RMD266/RMD266BT 
LIETUVIŠKAI 

 
 

 
KEY SYSTEM TUNER MP3/WMA BT Audio BLUETOOTH 

Spaudimo trukmė Trumpai Ilgai Trumpai  Ilgai Trumpai Ilgai   Trumpai Ilgai  
1 Mute        Answer incoming call  
2 Power on Power off         
3 Panel release button 
4 Audio menu Menu   Ok      
5 Mode Loud         
6 Rotary volume          
7 3,5mm AUX in Jack 
8   AF        
9   TA      Reject or disconnect all  
10   PTY        
11   PS AS       
12   M1 Memory 1 Pause/ play   Pause/ play   
13   M2 Memory 2 Repeat track Repeat DIR Repeat all      
14   M3 Memory 3 INT      
15   M4 Memory 4 Random      
16   M5 Memory 5 Folder down      
17   M6 Memory 6 Folder up      
18 Display    Info      
19   Band  Enter      
20   Seek down Tune down File/ track down Fast backward File/ track down    
21   Seek up Tune up File/ track up Fast forward File/ track up    
22   Scan        

 
FUNKCIJ Ų APRAŠYMAS 

Panel release  Spausti šį mygtuką norint išimti priekinę panelę. 
Power  Maitinimo mygtukas skirtas įjungti ar išjungti įrenginį. Išjungiant paspausti ir palaikyti 3 sekundes. 
Band  Dažnių diapazonų išsirinkimas FM1, FM2, FM3. 
Mute  Paspausti garso išjungimui, pakartotinas paspaudimas grąžins garsą į ankstesnį lygį. 
OK  Operacijos patvirtinimo mygtukas. 
AF  Kai signalo lygis sumažėja, ši funkcija parenka alternatyvų kanalo dažnį. 

TA 
 Eismo pranešimai (jei transliuojami) aktyvuojami nepriklausomai nuo to kas naudojama (USB, SD). Po informacijos pateikimo automatiškai bus 
grįžta atgal. 

PTY  Funkcija ieško stočių su news, pop, rock, classics kryptimi. 
Tune up/ down  Ilgas paspaudimas paslinkti radijo dažnį aukštyn/ žemyn žingsnis po žingsnio. 
Info  Peržiūrėti girdėtos dainos informaciją. 
Menu (system)  Iššaukiant meniu paspausti 3sekundėms. Pakartotinas paspaudimas parodo meniu punktus. 
Audio menu  Audio meniu mygtukas leidžia valdyti garso sistemą Bass- bosais, Treble-balansas, Balance- balansas ir Fader- dinamika. 
Mode  Perėjimas iš vieno informacijos šaltinio į kitą (radijas, laikmena) paspaudimų skaičius neribojamas. 
Scan (tuner)  Randamos stotys bus grojamos po 5 sekundes. 
AS  Automatinis išsaugojimas; jei tai tiuneris, bus išsaugotos 6 stipriausios stotys (M1-M6). Anksčiau išsaugotos prarandamos. 
PS  Parodomasis viena po kitos stočių išrinkimas pradedant M1 ir tęsiant toliau. 
Rotary volume  Garso reguliavimo mygtukas. Įspėjimas: didelis garsas gali įtakoti klausos sutrikimus. 
M1-M6  Greitas išrinkimas, kur galima išsisaugoti norimą radijo stotį. 
Pause/ play  Grojimo/ pauzės mygtukas klausantis iš USB ar SD laikmenų. 
INT  10 sekundžių bus grojamas kiekvienas kūrinys USB ar SD. Jei daina patiko nuspauskite mygtuką ir ją sugros visą. 
Repeat  Dainos ar albumo kartojimas USB ar SD laikmenoms. 
Random  Atsitiktinai parenkamas kūrinys iš USB ar SD laikmenoms. 
File/ track down/ up  MP3 rėžime naršymas aukštyn/ žemyn. 
Fast forward/ 
backward  Ilgas paspaudimas greitai į priekį USB ar SD laikmenose. 
Seek up/ down  Trumas paspaudimas patekti į sekančią stotį. 
3,5mm AUX in Jack  Išorinės garso sistemos pajungimas. 
USB input  Įkišus USB raktą sistema automatiškai persijungs į USB rėžimą su maks. 1000 bylomis. 
SD card input  Norint įkišti SD kortelę reikės nuimti priekinę panelę. Įkišus kortelę, persijungiama į SD rėžimą (Maks. 4GB SDHC su 1000 failais). 
reset (behind panel)  Norint perkrauti sistemą, reikia palaikyti reset mygtuką 5 sekundes, naudoti tik nemetalinį smailą įrankį. 
BLUETOOTH ŽEMIAU IŠVARDINTOS FUNKCIJOS IR NUOTOLINIO VALDMO P ULTELIS YRA TIK MODELYJE RMD266BT! 
Pairing  Prisijungimas mobiliu ieškant aplink prietaisų. Radus „CAR-BT“ prisijunkite įvesdami „0000“ atpažinimo kodą. 
Reconnect  Prietaisas įprastai prisijungs naujai. Jei skambutis priimtas, kai yra daugiau >2metrai, prietaisas nebeprisijungs. 
Answer incoming call  Spausti MUTE ar GREEN mygtukus ant distancinio pultelio norint priimti skambutį. 
Disconnect/ Reject 
call  Spausti TA ar RED mygtuką ant distancinio pultelio norint nepriimti skambučio ir grįžkite į normalų rėžimą. 
Call History  Spausti ir laikyti GREEN mygtuką norint pažiūrėti 20 skambučių istoriją. Paspausti „rotary volume“ numerio pažymėjimui ir spausti GREEN norint 

paskambinti išrinktu numeriu. 

 

 
LT – ATSARGUMO PRIEMONĖS 

• Naudojama tik 12V DC elektros sistemose su neigiamu žemės gnybtu. 
• Atjungti akumuliatoriaus neigiamą gnybtą atliekant montavimą ir pajungimą. 
• Pakeičiant saugiklį įsitikinti, kad jo nominalas yra toks pat. 
• Naudojant didesnės srovės saugiklį, galimas prietaiso negrįžtamas pažeidimas. 
• Ardyti prietaisą pavojinga gyvybei. Lazerio optikos bangos pavojingos akims. 
• Užtikrinkite, kad jokie daiktai nepateks į prietaiso vidų. Tai gali sukelti trumpą jungimą, lazerio gedimą ar saugumo 

sutrikimą. 
• Jei transporto priemonė ilgą laiką buvo labai karštoje ar šaltoje vietoją, leiskite aparatūrai pasiekti leistiną temperatūrą ir 

tik tada įjunkite. 
• Nustatykite garsą tokį, kad girdėtumėte iš lauko sklindantį perspėjimo signalą  
 

GARANTINĖS SĄLYGOS 
 

           Jūsų įsigytiems produktams suteikiamos garantijos, kurių galiojimo laikas užrašomas šioje kortelėje . Produktų nemokamą 
garantinį aptarnavimą atlieka  PARDAVĖJAS ar jo įgaliotas atstovas, pateikus gaminio garantinę kortelę bei gaminio identifikacinius 
dokumentus. 
        Garantija taikoma tik tiems produktams, kurie buvo sumontuoti pagal jų montavimo instrukciją, bei jais naudojamasi pagal jų 
eksploatacijos taisykles. Už montavimo darbus garantiją suteikia firma montuotoja. 
 
Garantin ės prieži ūros taisykl ės: 
         Garantiniu laikotarpiu gaminys remontuojamas nemokamai. Maksimalus remonto terminas 30 dienų nuo gaminio pateikimo 
dienos. Nesant galimybės suremontuoti sugedusį gaminį, firma įsipareigoja nemokamai pakeisti nauju arba grąžinti pinigus. Sugedusį 
produktą ir jo dokumentus pardavėjui ar jo įgaliotai aptarnavimo įstaigai pristato pirkėjas savo sąskaita. 
 
Garantija gaminiui taikoma visais atvejais išskyrus : 

1. Kai gedimas įvyko dėl  mechaninių pažeidimų (automobilio avarijos, išorinių pažeidimų )  
2. Jei gaminys buvo remontuotas ne PARDAVĖJO  ar jo įgaliotoje įstaigoje.  
3. Jei gaminys yra pažeistas perkūnijos, gaisro, vandens ar kitų stichinių poveikių, agresyvių medžiagų, skysčių ir pan. 
4. Pardavėjas neatsako už gedimus, ivykusius dėl nežinojimo ar nesilaikymo naudojimosi instrukcijos nurodymų, 

eksploatavimo ar sandėliavimo metu. 
5. Garantija netaikoma gaminio priedams ir mazgams, kurių eksploatavimo laikas yra ribotas (maitinimo 

elementams,nuotolinio valdymo pultams, audio galvutėms) 
6. Garantija netaikoma garso kolonėlėms, kai perdega garso ritės arba garsiakalbiai yra mechaniškai pažeisti. 
7. Jeigu be išankstinio raštiško sutikimo gaminys buvo pritaikytas arba patobulintas gaminio instrukcijoje nenumatytu būdu. 
8. Ši garantija yra taikoma, kai kartu su aiškiai ir teisingai užpildyta garantijos kortele bei sugedusiu gaminiu yra 

pateikiamas sąskaitos arba pirkimo dokumento originalas. PARDAVĖJAS turi teisę neatlikti nemokamo garantinio 
aptarnavimo, jei paminėti dokumentai nėra pateikti, arba juose esanti informacija yra nepilna arba neįskaitoma. 

9. Garantija netaikoma automobilinei garso aparatūrai, jeigu nėra jungimo darbus atlikusios įmonės atžymos (įmonės 
pavadinimas, adresas, telefonas, darbus atlikusio vardas, pavardė, data)garantijos suteikimo knygelėje. 

10. Garantija netaikoma jeigu buvo atliktas bet koks savarankiškas remontas, yra požymių, kad gaminį bandyta atidaryti ir 
pan. 

11. V. Bierio firma “Laverna” neatsako už gedimus, įvykusius dėl nežinojimo ar nesilaikymo naudojimosi instrukcijos 
nurodymų, eksploatavimo ar sandėliavimo metu. 

 
Šios garantijos sąlygos neapriboja pirkėjo teisių, reglamentuojamų galiojančiais šalies įstatymais, o taip pat nedaro įtakos pirkėjo ir 
pardavėjo santykiams, atsirandantiems pagal jų tarpusavio susitarimą.  

 


